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INTRODUCCIÓN

amp.significadode.org es un proyecto de diccionario abierto que, a parte de poder consultar significados de palabras,
ofrece además a sus usuarios la posibilidad de incluir nuevas palabras o matizar el significado de palabras ya
existentes en el mismo. Como es comprensible este proyecto sería imposible de llevar a cabo sin la estimable
colaboración de la gente que nos sigue en todo el mundo. Este e-Book, por tanto, nace con la intencion de rendir un
pequeño tributo a todos nuestros colaboradores.
Luis Morales Pujals ha contribuido al diccionario con 4 significados que hemos aprobado y recogido en este pequeño
libro. Esperamos que al lector le sea de mucho valor y si le resulta útil o quiere formar parte del proyecto no dude en
pasarse por nuestra web, estaremos encantados de recibirle.
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boricua
El nombre original de la isla era Boriken llamada así por el pueblo Taino que habitaba la isla antes de la llegada de
Cristobal Colon . Con el tiempo el nombre derivo en Borinquen y a los nacidos en Puerto Rico o cualquier parte del
mundo y así lo sienta también se les conoce como Boricuas.

jumao
Es como se le dice en Puerto Rico a la persona cuando esta un poco pasada de tragos pero no borracho . Estas jumao,
estoy jumao.

pipiolo
En Puerto Rico : Pipiolo se usa para identificar a un miembro del PIP o Partido Independentista Puertorriqueño .

zafacon
Cuando a Puerto Rico llegaron los españoles, con ellos llegaron un gran numero de árabes de forma clandestina, justo
después de la derrota del dominio árabe en la península ibérica. Los árabes supuestamente influenciaron enormemente
el idioma en la isla, asi como las costumbres y algunas tradiciones. Y, en particular, zafacón proviene de un pequeño
envase de barro o "zafaca" que los árabes tenían en la cocina para echar los desperdicios que se les daba a los
cerdos. Con el tiempo el puertorriqueño convierte la palabra en Zafacón.


